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ПРИЛОЖЕНИЕ

Заявление представителя Министерства иностранных дел Афганистана

Комментируя заявление генерала Зии, сделанное им против Республики Афганистан
на заключительном заседании Международной конференции по вопросам национальной
стабильности и региональной безопасности в южной части Азии, проходившей в
Исламабаде, представитель Министерства иностранных дел Афганистана указал, что,
выступая с такими утверждениями, генерал Зия стремился привнести новые трудности в
существующую сложную ситуацию.

Враждебный и злонамеренный тон заявления Зии не может вызвать у афганского
народа ничего кроме гнева и возмущения. Генерал Зия как президент и как военный
правитель Пакистана открыто признал, что он не собирается отказываться от
вмешательства во внутренние дела Афганистана. Он продолжает придерживаться такой
позиции даже во время пребывания в регионе личного представителя Генерального
секретаря Организации Объединенных Наций г-на Диего Кордовеса.

В тот момент, когда г-н Кордовес призвал стороны, подписавшие женевские
соглашения, не нагнетать напряженность, генерал Зия-уль-Хак выступил с враждебными
заявлениями о том, что, когда в скором времени муджахиддины свергнут правительство
в Кабуле, он надеется лично отслужить благодарственный молебен в Кабульской
мечети. Такие заявления основываются на злонамеренных замыслах, предусматривающих
ликвидацию границы между Афганистаном и Пакистаном в соответствии с планом создания
конфедерации, которую Гульбеддин открыто объявил своей целью. Такие замыслы
означают конец независимой жизни афганцев и их исторической самобытности.

Подобные заявления для афганцев не новы, поскольку им известны зловещие замыслы
Зии в отношении судьбы Афганистана. Экстремистские группировки то и дело выступают
с заявлениями относительно окончательной даты захвата некоторых провинций. Этому
не бывать никогда. Наоборот, недавние поражения этих экстремистов в Забуле, Каме,
Спинбулдаке и других районах послужили для них уроком, о котором они не скоро
забудут. Враждебные силы не способны противостоять вооруженным силам Республики
Афганистан; использование таких выражений, как "кровавая баня", "падение
государства", "раскол Афганистана", "конфедерация с Пакистаном", "падение Кандагара
или Джалалабада" и прочие заявления, свидетельствуют о целях, которые они
преследуют.

Народам мира известны основные цели и задачи женевских соглашений. Они
предусматривают нормализацию отношений, расширение добрососедских связей и
сотрудничества, а также укрепление мира и безопасности в этом регионе и во всем
мире. Однако высший руководитель Пакистана попирает все эти благородные цели.
Выступая с подобными заявлениями, президент Пакистана не только нарушает женевские
соглашения, но и ведет пропаганду войны против Афганистана. Он преднамеренно
извращает суть женевских соглашений и игнорирует первый документ соглашений,
который закладывает правовую основу для связей между двумя странами. Кроме того,
он делает упор на вопросах, которые не являются частью этих соглашений.
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Он сам признал, что в деле прекращения вмешательства во внутренние дела и
возвращения беженцев успехов пока нет и что единственная мера, которая продолжает
осуществляться, это вывод советского контингента. Таким образом, он не желает
признавать того факта, что именно из-за препятствий, создаваемых пакистанскими
властями и экстремистскими группировками, афганские беженцы сталкиваются со многими
проблемами при возвращении на родину. Из заявлений, сделанных генералом Зией,
можно сделать вывод о том, что президент Пакистана намеренно стремится подорвать
женевские соглашения.

Одного взгляда на эти документы достаточно для того, чтобы понять, что
заявления генерала Зии противоречат не только женевским соглашениям, но и
стремлению человечества к миру.

Женевские соглашения являются крупным достижением всех заинтересованных
сторон, включая две великие державы, и служат источником надежд для измученного
войной народа Афганистана. Республика Афганистан соблюдает эти соглашения и строго
их придерживается и просит заинтересованные стороны призвать генерала Зию к тому,
чтобы и он соблюдал их.


